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They give giftsto all whores: but thou givest thy giftsto al thy lovers, and hirest them, that they may come unto
thee on every side for thy whoredom.
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They give giftsto all whores: but thou givest thy giftsto al thy lovers, and hirest them, that they may come unto
thee on every side for thy whoredom.
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They give giftsto all whores: but thou givest thy giftsto al thy lovers, and hirest them, that they may come unto
thee on every side for thy whoredom.
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They give giftsto all whores: but thou givest thy giftsto al thy lovers, and hirest them, that they may come unto
thee on every side for thy whoredom.
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They give giftsto all whores: but thou givest thy giftsto al thy lovers, and hirest them, that they may come unto
thee on every side for thy whoredom.
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26 _EZE_16:33 They give giftsto all whores: but&HoGgivest ey Blfts to all thy lovers, and hirest them, that they
may come unto thee on every side for thy whoredom.



Photo JPG 28 HOS 04 14 28_HOS_04_14 (2)-html

I will not punish your daughters when they commit whoredom, nor your spouses when they commit adultery: for
themselves are separated with whores, and they sacrifice with harlots: therefore the people [that] doth not
understand shall fall.
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I will not punish your daughters when they commit whoredom, nor your spouses when they commit adultery: for

themselves are separated with whores, and they sacrifice with harlots: therefore the people [that] doth not
understand shall fall.
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I will not punish your daughters when they commit whoredom, nor your spouses when they commit adultery: for
themselves are separated with whores, and they sacrifice with harlots: therefore the people [that] doth not
understand shall fall.
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I will not punish your daughters when they commit whoredom, nor your spouses when they commit adultery: for
themselves are separated with whores, and they sacrifice with harlots: therefore the people [that] doth not
understand shall fall.
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I will not punish your daughters when they commit whoredom, nor your spouses when they commit adultery: for

themselves are separated with whores, and they sacrifice with harlots: therefore the people [that] doth not
understand shall fall.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_04/28_HOS_04_14/right.html

28 HOS 04:14 | will not punish your daughter€RhEATRE-C4rAkt whoredom, nor your spouses when they
commit adultery: for themselves are separated with whores, and they sacrifice with harlots: therefore the people
[that] doth not understand shall fall.
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